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Borsszem Janko.

Memento,

Régen erés bastyafal volt

A mi draga szent hazank.

Ha pusztitva jott a félhold,

S tatéar-csorda tort reank:
Megvédtuk az 6si foldet
Karddal-vérrel emberl,
Mégis tartjuk, ugysegélyjen:
Czenk kezére nem kerdl.

Ti, kik egykor mint a koldus
Hazat kérni jottetek.
S most ott jartok-keltek, hol dus
Kalaszt hoz vetésetek:
Hala helyett kigyd mddra
Mardossatok a szivet,
Mely veletek hi testvérként
Megoszta a tlizhelyet.

Arczatlanul, gégos fével

Ajtét mutattok nekink,

S dobaléztok sarral-kével

Mig eszitek kenyerink,
Anya helyett e szép foldet
Rimanak tekintitek,
S merre léptek, gaz arulas
Fékéiy-magvat hintitek . . .

—- Hogyha mas nincs — a pokollal
Szovetkeztek szivesen,
Ha sebezhet térrel-tollal,
Kaptok a gyilkos kézén.
'S ezt mi tlrtuk . .. néztik eddig
Nyugalommal, tétlendl,
Mint r4dg a szu hajonk testén,
Hivén hogy majd elmerdl! . ..

Vigyazzatok ronda férgek
— Sirasé vakondokok:
Megismertik mar a mérget
Mit rejt 6rl6 fogatok.
A tirelem széla pattan, .
J6 a tettek ideje,
Addig sziszeg, mar a Kigyo:
Mig széttorik a feje .. ..

i aMShs ®®©0O Adigiéls valozata
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Hatarozati javaslat
a vidéki lapszerkeszt6k gyudlésére.
— El6terjeszti Koboz Istvan. —
I. Az anyagiak javitasa.

1. Hozassak be az el6fizetési kotelezettség. A vidéki
lap teriilletén laké minden Irastuddé ember térvényes
eszkozokkel koteleztessék az illeté »Messzelaté«, »Tdro-
gaté« vagy »Hirharang«-ra el&fizetni.

2. Ha a koérnyéknek egynél tobb lapja van, az
el6fizetésre kotelezettnek mindnyajara kell prénumeralni.

3. A vidéki szerkeszt§ fizetésére nézve elviul kimon-
datik, hogy az a ministeri tanacsosénal kisebb nem lehet.
Munkatarsak ministeri titkari fizetéssel is beérik.
Amennyiben ezen gazsik az addhivatal altal beszedett
pénzekbdl nem volnanak fedezheték, a kormany orszagos
pénzekbdl tartozik a hianyt potolni.

4. Megfelelé nyugdijrél szintén Szapary grof kote-
les gondoskodni.

5. Rendkivili kiadasok (parbajkéltségek, banket-
tek, ferbli-pech stb.) fedezését az illet6 vidéki addhiva-
tal vallalja magara.

Il. A szellemi niveau emelése.

1. A vidéki lapok szellemi deficzitjének fedezésére
az orszag rendelkezésére bocsatja a vidéki lapszerkesz-
t6k egyestletének Jokait, Faik Miksat és még 6tven az
egyestlet altal szabadon valasztand6 févarosi hirlapirét.

2. A vidéki szerkeszték sorshuzas utjan osztozkod-
nak meg a rendelkezéstikre bocsatott iréi anyagon.

3. A vidéki lapokhoz delegalt irék kételesek azokba
a lapokba, a melyekhez beosztatnak, szamonként legalabb
egy kitling czikket irni. — Tiszteletdijat ezért nem tar-
toznak fizetni az illet6 lapnak.

4. Amennyiben valamely vidéki lap szerkesztdje a
szerkesztéshez egyaltalan nem ért — ami elvégre is el6-
fordulhat — jogaban all neki egy tetszése szerinti f6éva-
rosi journalistat kivalasztani, aki a szerkeszt6i teendéket
a sajat felel6ssége mellett ugyan, de a vidéki szerkeszt6
neve alatt teljesiti.

5 A vidéki hirlapirék qualificatiéjat illetéleg elvil
kimondatik, hogy senki sem lehet vidéki lap szerkesztdje
vagy munkatarsa, aki négy elemi osztalyt nem végzett.

lll. A tarsadalmi allas javitasarol.

1. Minden vidéki hirlapirénak jogaban all barmely
budapesti (esetleg parisi vagy londoni) szabonal tetszése
szerinti mennyiségl és mindségl ruhat készittetni. A
szamlak kiegyenlitésérdl gr. Szapary Gyula gondoskodik,

2. Ha a vidéki hirlapiré hazas ember, akkor fent
leirt joga a divataru-izletekre is kiterjed.

3. Harom évi szolgalat utan a vidéki hirlapird
valamely magasabb kittintetésben (vaskoronarend, kiralyi
tanacsossag vagy ehhez hasonléban) részesul. Tiz évi
szolgalat a baroi, kuilonésen figyelemre mélté esetekben
a grofi ranggal, férendihazi tagsaggal és megfelel6 dona-
tidval jar.

4. Eljen a haza!
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Borsszem

Tojass Daniel
kasznarnak gazdasagi tudoésitasa
Ngysgs Voroshegyi David Urhoz Kéroj-ferdelyébenn.

P® Gecsér, Agost havanak 10-edikénn.

Nagysagos Uram!
Kegyes Joltévém!

Kantor uram szivessé-

¢Eb6l kezemben akadvan

az »Hétszélparti Messze-

lato« tzimzet( ulysag lap:

orvendd kebel dobbanassal

értettem meg bel6lle, hogy

a Ngod érdemejit kell§

figyelemben részesitt6 Ant-

verpa varosi orszagos vilag

ki allitas arany fém Meda-

lidval tintette ki nemesi

Buzéinkat és Gyapjuinkat, melly utébbinak révénnNgod

imméaron val6sagos arany gyapjas Vitézzé leve, mig az

Honni orszagos ipar bUtsu ott az Fed Véaros Erdejében

buda-pestenn el mulasztotta a szorgalmi Arany sarkantyt

tartozé ki tintetésének alt adasat, hogy jutalmazdlag

sarkalvadn Ngdat a meg kezdett fold hédittas mivelettyé-

ben, el esmérje hévatottsagunkat az e6si talaly eranya-
ban — igen is —

annal keservesebben érént Ngod szigora, hogy
esmég edgy Kalendarium 6észve hordasaval foglalkozok —
de mikor se kap taram se Mag taram — miért ne sze-
rezhessek én magamnak nap tart? — hiszen az Ud6
mindnyajunké és aztat gy(ijtom egyben tsendes oOrajim-
ban meg rubrikdlvann Anekdottas hozzajarulmanyok-
kal — annal is inkdbb, mert ha nem arulok nap tart,
magamnak vételre nem tellik — Iévénn ezen esetbe
ollyan mint az Babos, aki mézes kalatsot arul, hogy
lyusson neki kenyérre, a melly is a magam szegény
alazatos személlyére Ngod kegyes jé voltabol elégedendd
is volna, de nem futtya ki az foszladozo kabatomban
tsimpalykoz6 aprésagnak, a mejnek szaporultat multi
Iég alazatosabb jelentésemben meg pedzeni nem szemer-
meskedtem — kozben meg valdsagosodott — fijatskam
(a mint anyjukomat gyengédedebb pertzenetekben nevez-
ni szokom) edgy mélté fi érokossel ajandékozott meg —
igenis!De: —

Ha aztat mondom oOrokdssel — eztet tsak tropiai
tulzasnak méltéztasson venni — csak Ures tzimezetnek —
egyebet Ggy sem adomanyozhatvann a kis hitvannyka-
nak — nintsen edgy kovanyira val6 ki latasa — penig
én mar sok kovat tsiholtam tonkara, se6tt a mi tobb,
még az Atzelam is meg kopott, — amm edgy-edgy
pipanyi Dohannyra mindétig tellik még az kostokb6l —
igen is!

a Ngos Asszonyomtul a pellencai tzélzatra kegyes-
sen at engedéjezett foszlanyos Batiszt zseb kenddk o
vékony szovevényiek, hogy ha bérbil volnanak is, dis
nedvezetll fiam testetskélye alatt potsékka vallna, mert
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eddég tsupan ebben all az egész tudomanya — genyehasi
6, mert a Ngod altal kegyessen az dalykai ténykedésre
alt szarmaztatott Agnyes telyének zsirandékos volta tsiko
szoptatasra alkalmatossabb — amibdl latszik a lovagij ass
természet befojasa ezen egyszerl por nébe — igen is, —
de méj kdszonetti Halam elismerésénn e ténuy kornyul-
ménny nem valtoztat,

De egyebekben tetemes koénnyebbségemre szol-
galand, mert az eddigi kis dedi eseményeknél, én az
tsaladi tsendes Nyoszolydban kivel fekiidvénn, alkalmat-
lan vala azon poszté szélinek tetememen keresztil valo
rangattatasa, melynek edgyik véggé penig hiv ném, keze
tsuklojara alkalmadzva — élyelenként tsendess Alma-
jimban gyomrom talyékat érdekld fd reszelésével tsik-

| lanydozza és e mijan igen bizsergdssé lett. —

1 batorkodhatok-e Ngdat edgy kedéjjes Gratziara
kérni ? — mert apanyi dromejim kozepette, el is feley-
tém, hogy az ember palanta filyutskat David névre
kereszteltetém — mert ha nem is a nemzeti Birtokba,
de lég alabb a nemesi Birtokon sziletett — ezen vak-
merdségem jutalmazasakép tan némi nemd alyandok ki
utalvanyozasat esedezvénn

Egyéb tekéntetekben J6szag lehegtets rekken®
melegek vagynak, még az ki léggé Comondor kutya
vékonya is Ugy jar mint az uradalmi kovats fulytatdja és
az is jool esik nékije ha edgy Okér fark kord hives
arnyokaban kapkodhat az legyek utann —

Hordasi szemre szorasait meg nem érdemiem,
féleg a miolta az Kohnffy Abris al ispanny lzralita le-
gényt méztatott kiilén biztosi minémiségben mellém ren-
dellni — de 6 ra ki vigyaz ? — mert érdemes ré4, igen is.

A be fottekkel hizlalandd tik nem all a baratzk
Lequariumnak, omelettajiban azonba hianny nints —
késérlettevésre tehatlan nem alkalmatos — ,

az Valyog vet6 geddrok vizejit az kdézhasznallati
tzéltol el rekesztvénn, tilalom tablaval latam el ekképpen:

Ezen Héjén
Tsak !

U rodalmi
ks LO
FEREDHET!

Tiszt

mert az L6 port és szagot nem tlri az Balha, melly
penigh ki vallt az Kasztellum kérnyil Légyijo szamra
ugrandoz,
mej alazatos Reladzijém meg ejtése utan
méj alazattal 6roklok
Ngs Uramnak
Kegyes Joltevomnek
hodulé tanulmaDyos hiv szolgaja

Tolyass Daniel m. p.
oklev. gazdasz.
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Rucsahati Tarjagos lllés ur

hazaffyas poharkdszontései.

Uram uram méltdsa-
gos Leszepsz Nandor diics6
nemzeti csatornads6 ur —
szollanék az drhoz, ha a
m. kir. corrupczionalis kor-
many szlikmelli és sz(k-
kebl(i fosvénysége a haza
sorvadé vértanujatél meg
nem tagadott volna egy
Ruczahatrdél Budapestre és
retur szollé 111. osztalyu
vasuti potyajegyet.

Gyalazat! Snasz nép-
tanitok, babralé méhészek,
lump comédiasok és olcsén

hazudd vidéki Ujsagirék kedvezményes vasuti biléttel
utaznak fel orszagos coDgressusra draga hazank duiics6
févarassaba, mig énnekem, aki 48-ban szem és vértandja
voltam annak, midén a muszka o¢rias lovanak patkoja
sarba tapodta a haza nemtéjét, — énnekem mondom, itt
kell tespednem és sarga irigységgel olvasnom a métellyes
sajtobdl, hogy franczia édes testvéreink egészségére hogy
Uriti poharat a telhetetleniil szomjas magyar nemzeti
Tantalus és Gerldczy Karoly alpolgarmester.

Nemm!

A haza veszélyben van, ezt horogte halalveritékkel
homlokan a 13 vértanu a bitéfan és ha ti, dicsé franczia
testvéreink, végig is kostoltatok a haza borait a Karpa-
toktdl az Adriaig, ha mindennap 7 tal ételt és 8-féle
borokat szolgaltatott is szamotokra a vendéglaté nemzeti
lelkesedés a kiallitasi vendéglében, ne higyjétek, hogy
minden arany a mi fénylik a tespedt corrupcziénak
orszagaban, mert a kdzponti tejcsarnok és a méhészeti
kiallitds nem a tejet és mézet jelenti, amely végig folyik
e diucs6 haza vértdl azott sikjain.

Nemmm!

A magyar ipar a némettel kozoés vamterilet
békdiban jajveszékel, a nemzetiségek sebzett kehilinkon
melengetett kigyok gyanant marczangoljak a haza tes-
tét, az orszag vagyonat bankvétekre pazaroljak a haza
parasitai; atok és pusztulads lebeg a hazan és a nemzet
géniusa az elnyomott lengyel testvérek nemtdjével sirva
olelkezik a haza egén.

Urram, Leszepsz ur, draga franczia testvériink,
te, aki két tengert kotottél dssze egy kardcsapassal, —
neked megvallom, hogy dicsé és nagy gondolat lazong
hazafias keblemben.

Revancs!!

Te, aki enszemeiddel szemlélted Mez6hegyesen
fenséges harczi tenyészanyagunkat, nyudjtsd munkatdl
kérges kezeidet, egy foldalatti alagutat asunk lengyel
és torok testvéreink segitségével a kozak 6rias fészke
ala és ahogy mondva is vagyon, hogy sziletni fognak
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Borsszem Janké6.

nagyszeri napok, — a muszka és német oriast a leve-
gbbe ropitjuk.

Revancs!!!

(Te Jobska, adjal csak egy szal masinat meg egy
szivart is.)

lluskahoz.
az éu lsis llidsza,
Ist eaa&licli d.e retour,
S nia. féi jol an.sols.lag'Olt
<& fio.rd.0i séjovo-r.
3Docli Herzolien.
leli

croyez le,
vrerde d.ir niclvt "bés,

ZElAa megrint g'azd.ag'a.'b'fo lesz
_A_dironiq/u.e scandaleu.se.

Apro Nirek.

O Hat ez igazsadg ? zdgoldodnak a versenyparipék,
megtudvan a milliomodik latogatd jutalmazasat, — mi
csak akkor kapunk jutalmat, ha elséknek érkeziink, az
emberek meg még akkor is, ha milliomodiknak !

* *

= A hadlgyminiszter is felséhajt: »Szent isten!
Mért tudnak csak a kdézbakaink épen akell§ pillanatban
beérkezni és mért nem a generalisaink ?!
*

* *

© A milliomodik latogatd beérkeztével megtermett
a kovetkezd kiallitasi rigmus :
Kiallitas liliom
Vendége van milliom,
Banketteknek adasa

Az annak a hatasa.
* * *

A kiallitdsi bizottsagra rabizonyult, hogy vala-
mennyi tagja czimhajhasz6: Valamennyien keresve-ke-

resik a titulus bibendit.
* *

1 = Hogy Podmaniczky és Julius Caesar kozOtt mi
a kulénbség, azt valo6szinlileg még grof Teleki Sandor
se tudja, pedig mindkettének a te-tu pajtasa. Nohat
megmondjuk : Julius Caesar azt mondta: Aleajacta est,
Podmaniczky pedig nem szandékozik a koczkat elvetni.
*

* *

X Debreczeni csendélet. Sz. kir. Debreczen varosa
Lajos a hajdu inditvanyara 10,000 frtot és egy oldalast
szavazott meg az erdélyi kulturegylet részére. (E hir
elsd részéért nem merilnk felelsséget vallalni) — A
debreczeni felolvasé kor ismét megkezdi mikodését.
Varosszerte nagy a rémdilet!— Tarogaté czimen uj
tarsadalmi (!) lapot indit meg legkdzelebb egy cseléd-
kozvetit. E lap hézagot potol, mert mig masutt a lapot
cselédek hurczoljak, addig itt a lap hurczolja a cseléde-
ket. — Varosi hangulat: Sertvés has kiléja 52 vas.
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A TATRAFUREDI REMES PARBAJ.

— Természet utan. —

Ritudlis blintett Konstantinapolyban.
— Sajat kulon tudésitonk tavirata. —

Konstantinapoly, aug. 15-én. Rémes b(in-

tett hire tartja izgatottsagban Sztambul lakossagat.

7z

Egy magyar sziletésl artatlan ifjat, a nagy Szé-

chényi Istvan gyermekét, gaz seinitdk gonoszul

kéralhalézva becsaltak imolajnkba és ott ritualis

modra megkeresztelték. Az aldozat nem védeke-

zett, vagy arémiulet, vagy tan a narcoticum lekotot-

ték tagjait. A sémitak diadalmaskodnak, kereszté-
| nyék kozott leirhatatlan az elszérnyedés.

ATHEDRAI BOLCSESEGEK.

— Ismeretes t. hallgatéim, hogy a fold

kérul nyugatrol keletre haladé mozgasban
van. Ha tehat egy golyo6t kilének egy var
feléi kétség tamad, hogy a golydé halad-e a varos felé, vagy a

varos a goly6 felé. (Sz—y K —n a mdegyetemen.)

bele.

— Vesziunk egy vizzel telt edényt és vizet ontink

‘ i A divitalie vAltarnt a M
‘@26%%}1'1"3,15 @@@ Adigalis véltozata

Ooppée szTlre.

Finnyas idegennek, Hogy feléltéd s azt |
A mi barbar, cslnya, Mosolyogva tiréd,
Téged ugy lelkesit, Ha menten titdnna
Az a magyar gunya, | Kiteszik a sz(rod.

Dr. Hombar Mihaly védbeszédeibd.

— Misem bizonyitja eklatansab-
ban védenczem beszadmithatatlansagat,
mint az, hogy a terhére ro6tt emberdlés
és rablas blintettét beismeri. Mert Tek.
Torvényszék, természeti joga az ember-
nek, hogy a bekovetkezend§ 6t fenye-
geté roész ellen minden eszkdézzel —
mennyivel inkabb oly kénny( dologgal:
mint a tagadas — védekezzék; véden-
czem beismerése tehat két vagylagos-
sagot foltételez: vagy nem ismeri termé-
szeti jogat és akkor, mivelhogy termé-

szeti jogok nélkul az ember nem is képzelhet6 — nem is ember .
tehat blintettnek alanya nem lehet; vagy nem ismeri tettének
rosz kovetkezményeit, ami azonos a j6 és rész kozotti kualonb-
ség nem ismerésével: és akkor, Tek. Torvényszék, egy ily
bargyd embert elitélni a btk. 79. §-a értelmében nem lehet, a
legkegyetlenebb zsarnoksag és az igazsdg arczulcsapasa nélkul.
Kérem védenczem folmentését.

estllet (ntp:/mek oszk hulegyesulef) meghizasabd, az ISZT timogataséval kesziit
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Borsszem Janko. 7

GONDOCS PATER MARIENBADBAN.

I. A ,,Kreuzbrunn“-nal.

A derék pater csak azért véteti le magat a kreuzbrunni
csoportozatban, hogy ennek a képnek a segélyével fényesen
bebizonyithassa, hogy o nem antisémita.

Il. Benedek és Moricz.

B —y. W. M. Beldl mar[-meg vagyok keresztelve, szent
atyam.

G—cs. Hogyan ?

B—y. W. M. Hat nem iszom keresztvizet ? (Kreuzbrunn)
(Psz! Feun!)

‘@creative

lll. A fotografusnal.

G—cs. (az
magat vétetni, amint a gyeppamlagon il és mosolyog) »Libe, gute
frajnd. Némen zi mich ab auféjner rasender Bank lebens-

asszonyok, kertére életnagysagban le akarja

langlich lacherlich /«

IV. Rémes alom.

Gonddcs pater azt &lmodja, hogy a marienbadi karatoél
ilyen sovanyra aszott.

Coramons ®® © )| Adgials vétozata MEK Egyestiet (p:mek oszkhulegyesulef) megbizasebd), az 1SZT timogatéséval késziit



Borsszem

M M TROMBITA.

Nas zaszonykakrul.

— Zsivota Turoczszentmartonlca. —
Moja dusa zsenaBitezte kartonba,
A potom utazta
Vi Turdczszentmartonba.

Nuedlet ten3 ,, Ziven,“ Kkival ii
is tartya,

Kitté neki potya zelesznyicza 3
kortya.

Meytemte tarisznyat buchtaval,
genfiemmel,4
Ugy mente el tilem viplakandh
szemmel.
Haj de gyute vigan, hozta
borovicskat,
Chlapecznek, gyokanak§ hornyok
bugyli-bicskat.
Mit tete, mit ete, mit itak, kit szitak ?
Jak hol tem kezgyulés ™) hogy folytatok vitat?
Hatulrdl hogy vértek mellbe magyarsagot ?
Moj zsena Ancsurka tok tarol § zujsagot.

vJejejejej moj muzsa,9 moja szlatka dasa,1)
Sok gyenyerusigben véta nekem jusa.
Zaszszon zorszaggyulist vigig kiabaltam,
Haluskat, aj hurkat potyara zabaltam.

Zelnoki sztoleczbe n) Ulte egy bobkarkal)

Jejej ! zuvi nyelve de gyenyerdn jarta!

Szita Magyarsagot, csak Ugy zerget zablak,
Kiabaltunk mink is zegyre-masra: tok! tak! 13

«« MimiZIU iiimififim

Janké.

Augusztus 23. 1385.

Jejej ! hogy dicsirte hornyakot, szlovakot!
Bamultam zorszagnak hogy nyakara hagét !
Bobkarkak mi nalunk lem kasu meraju I)
Hazat nem arulnak, to estye nye daju! 3

S ot votdk mig sorban : panyicsku 3 Topelecz,
Cztna panna *) Krkos, Klapinacz, aj Klepecz.
Pankad Trulyik, Frflak, Nehiba aj Kanka,
Is egy regimentei Zsuzska, Jutka, Hanka.

Kakasulén ultik kaplankék szip sorba,
Nivszerint: Potpalacs, Hityik, Fityik, Skorka,
Szrnka, Pipicz, TIt, Miit, Trnka, Vrnka, Poszpis,
Akik ézir kaptak tiz garas meg koszt is.

Felalta 6zt szipem cztna panna Kanka,
Mondot, hogy mi vagyunk elarult baramkad)
Magyar tigrist szita, ki meg ett » Maticzat,«
Ki tigrisé tetejambor hornyak cziczat.

Ata is ot mingyar magyarnak sok fricskat,
S lelkesedis vigét osztot borovicskat.
Batorsag okaért csaghamar benyaltunk,

S elhataroztunk, hogy truczra ilnep tartunk.

Kimondotok vigzist: vigé Uhersagnak ! ™)
Totok, mintfenydéfat, mar iitet levagnak.
Adunk ki tét zujsag: »Szladni Pohla/licskat™ 9
Magyarban ezforgat békanyuzé bicskat.

Kutsigre azonal otern adakoztunk

Styiriczaty grajczarkat9 mingyar eszehoztunk.
Is elhataroztunk: tot lesz szivink, kosztunk,
Tot krumplit zabolunk, tolat tatidfosztunk.

Felalt 6zt moj szuszed w) Klapinaczko Katka,
S mondot: lelkesedis nen iri egy batka!

Teni kel: eni kel csupanfakanallal!

Magyar kanalazok haljak ih halallal!

is ha man kiagyakfirfiak sok bankét:
Viseljik nemzeti szip halina-kankét.
Bocskort Uheroknak hatabul vagjanak,
Czigaro helyet meg pipaszart ragjanag.

Mink is etezkegyunk egy szal koselaba,1l)
To bugye us dobre! 2) kialtott egy baba.
Sokan csak rehegték ; jajgatok nen egyen,
Tebsig kimondota: kinek teczik tegyen.

is kétunk telegraf Hurbannak, csag enyit:
»Zaszonyok it vagyunk, potye, a kéményit! 13
Telegrafolt visza: Nye mdzsem,u) vin vagyok!
Talalkoznak otem fiatal kaplanyok !

') Csak kasat mérnek. — g Ezt el nem adjdk. — 3 Asz-

) Lelkem feleségem. — ") Az a. — ) Yasut. — *1Pogacsa  szonysag. — 4 Tisztes n6. — 6 Asszonysdg. — 6) Baranyka. —

félék. — 5 Kisirt. — ¢) Fiunak, leanynak. — ') Milyen volt az a ') Magyarsagnak. — 8 T6t lap czime. — <) Negyven krajczar. —
kozgy(llés. — § igy hadart. —  Férjem. — 0) Edes lelkem. — 109 Szomszédom. — ") Ing. — la) Ez lesz csak aj6. — Is) A min-

n) Székbe. Ji) Kereskedéné. — 13 Ugy, ugy. i denit! — ,4) Nem lehet.
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{Mikor ezt mondota Ancsurka, Ummgettem,
Elbeszilist tovab zegykicsit strgettem.

De hogy tan nen este Ancsurkanak kara,
Elintem, hogy niztem zuvi obraszkara.)

A potom — beszilte —fiztunk vela griczat,?
Hogy torral dicsirjunk a szegim »Maticzat.e

De hozd csinaltunk haluskat, aj hurkat,
S hitiink Unepilre a Pokorny Gyurkat.3

Hornyok kulti otem sok szip verset monta,
Gyllis neki ezir egy kalacsotfonta.

A legszebik verset mingyar megtanultam,
Mikor haza gyitem, mindig ezt danultam:

tTentokaje palenof)
Kicsin budos alejo,
Tentoka je panyicskaf)
Toje, moje dusicska! §

A magyarjdny haragos,
Moj ancsurka zaranyos.
Daj mi trosku hublicskuf)
A ja dom bugyii bicsku.

® Sok. — % Arpadarabél késszilt étel. — 3 Tot kolts. —
*) Ez apalinka. — * Ez a holgyecske. — € Ez az én lelkecs-

kém. — ") Adj egy kis csokot.

1@25%31}7'1\’&5 ®® @) Adidls)
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Bugyii bicska de iles,
Tvoj hublicska ) de ides!
Bugyii bicska, hublicska,
Tiszi moja dusicska! 9

Zevis utan mentink tét komédiaba,

Kit garastfizetiink otem nen hiaba.

Mazesch 8) ot csufolta zsiros Magyar Miskat,
Atunk ezir neki disz slabikar knyiskat.*)

Azutem jaczotak a Babilonszky kralt,r.h

Szegim kral égiszem a szivemnél babralt.

Kilemesen mikor kirdezte: »ja csoszomf« 6)

8 aszontdk »Nyi szi kralld ) s U zokogta: »to
szom /« §

Nemzeti siralmat ballal befejeztlinkt
Dudaszoéra szipem tanczolavaty keztunk.
Im is nyakon csiptem a kaplanko Skorkat,
Rehegték, ugy jartam odzemit9 és polkat.

Aszonyok csag rugtak, legimek berugtak,

Nagy lelkesedistul zegyremasra buktak.

Vigtire jaczotunk bucsuUzara »cziczat,e

Magyart igy lefiztunk,

llyen szipem gyiztunk,

Tak zme innepurall) truczra nas »Maticzat/«
Prcsok Gyoérgy.

aj zxena :
Ancsara Hugyik.

A te csékod. — 5 Te vagy azén leikecském. — 8§ A
tintetésre meghivott pragai cseh énekes. — 1) Abéczés konyvet. —
“) »Babiléniai kiraly :«« egy tét tragédia czime. — ¢) iln mi va-
gyok ? — ') Nem vagy kirdly. — 8 Az vagyok. — “) Gugganés
tot nemzeti tdncz. — 10) igy Unnepeltuk.

fULETLEN IOMBOK.

»Corruptio«-¢, vagy »korrupczié« ? — Ugy hiszsziik, ma-

gyar orthographiaval is lehet irni, mert mar egészen meghonosult
nalunk.
*

— Ugy-e tanit6 ur, kissé nehéz feje van a fiamnak ?
— Neki kdnny(, nekem nehéz.

silet (tipz/mek.oszk hulegyesulf) megbizasabdl, az ISZT thmogatésaval késziit
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Borsszem

Diak isleretek tara.

Terjeszti: Bukovav Absentins.

— Tandijmentes philosophema: Nyomorgok, ergosum.

— Talédlkozom a minap Koroghyval. Kérdem, vacsora-
zott-e mar? — »Es még milyen jolI! Brillat-Savarin remek-
mivébdl (»Physiologie du golit«) elolvastam egy fél fejeze-
tet! Mondhatom, mennyei élvezet volt U

— Szent-Pista napjan disz6sjogoncz-murit csaptunk
és csimborassz6i magaslatra emelkedett hangulatban a kévet-
kez6 0dvozl6 siirgényt menesztettik Lajos bajor kiralyhoz :

Felséges urunk !

A pumpoldk kiralyanak, ki az adéssagcsinalasban —
fajdalom — utolérhetlen, a hitelez6 megblicczelésében ellen-
ben — hélistennek — utolérheté mintaképink — ; bamulatuk,
irigységuk és udvozletik kifejezését kuldik

Bukovay Absentins,
Déaké Pista,

Slager Bandi,
Zicczer Muki,
Pagat Pepi,

Skart Friczi,

Kvart Béla.

— A vidéki hirlapirék kongresszusanak ajanlva. —

Megfejtése annak a kérdésnek, mért nincs tekintélye a
vidéki hirlapirodalomnak.

~Szép-préza.”
Produkalja Kovacs David ,iré" a Szegszardon megjelené ,Tolnamegyei
Kozlonyben." (lasd a mult vasarnapi 32. szamot.)
A torténet aszazad elején esett meg — el6re kijelenti szerz6.
» Ambrus papa kihUzta alispan 6cscsének zsebébél aszivar-
tdrczat, elharapta egy bitang brittanikanak(]), sajnos,’ nem regali-
tasnak a végit . .. (persze a szazad elején !) »Az arhabélussat!

[@creative
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viszket a fulem, tusszogok mint egy gérhes 16. Az alispan meg-
jegyzi, hogy nem mindenki 16, példaul az antice csak gorhes csikoé !
(Mily szellem 1)

Durrogliy Ambrus kortyantott, aztan kékult, zéldult s a le-
nyelt egy meszely bort, foleresztve egy csomé nyallal, Ugy kopte
a »concurrald« segédszolgabiré-kandidatus szeme kdzé, hogy szinte
belé vakult.

— Hogy a haragos isten nyila Gisson az ilyen komisz borba !

kialtott. ..
Hanem a nyakon kopott, kimeszelt fiatal Gr mégis szolga-
bir6 lett . . . stb. sth.

(Szerencse, hogy Kovacs ur nem a szazad elején élt, mert
a nyakon kopott szolgabiré okvetlen lehuzatta volna a deresre —

ily otrombasagok utadn. Amit kulénben most is megérdemelne !)
*

— Tobb vilagossagot! —
(,Egyetért.“ jun. 3 Hugd V. teinetésérol.)
Az egész uton, melyen a gyaszmenet elhaladt, ember ember
hatan allott, mely perczrél perezre nétt.
(Az ut, a gyadszmenet, az ember nétt-e, nem tlnik Kki.

Hanem annyi bizonyos, hogy nagyszer( latvany lehetett, a harom
kézul akadrmelyik nétt is.)

Névtelen. A gazda e hé végén
Aj rukkol be. A bekuldétt aprésagban
nem sikerilt a viczczet megtalal-
nunk. — W. M. Félreértés ! Mi nem
Ggy értettilk, ahogy On értette. — A dolognak egyszeriien az a
nyitja, hogy a szadmtalan kuldemény koézil, a mellyel folyton el-
arasztanak benniinket, konnyen elkallédik egyik-masik — ez lehetett
a sorsa az On régebbi kuldeményének is. — Ami a kérelmét illeti:
korai az még ! — MAarius. A mult héten szombatra esett a vasar-
nap, kuldeménye tehat er6sen megkésett. De miért is nem allit be
mar csutortokén ? — 6. M. No, no, tehat boulevardunkat »becs-
teleniti* meg egy svab hazmester rész ortografiaval irt lakashir-
detése ? Nos ifju Dugovics Titusz, rajta tehat! rantsa le élte felaldo-
zasaval azt a megbecstelenit6 ezédulat és fliggesszen Ki egy helyes
magyarséaggal irottat. Ha e vitézi tett életébe keril, majd gondos-
kodunk emlékszoborrél. — S. F. A kéziratok megérkeztek és
azonnal tovabb utaztak Maria ferdéjébe, melynek hirneves vendége
csak e hé végén foglalja el ési tronusat. Mindez megirédott volna
rogtén, azonban a tibold-dardczi cziganyposta csak harom nap
alatt hozta el a levelet és miutdn nem hisszik, hogy valaszunk
»Abszi, Szépesség* czim alatt megérkezett volna, nem irtunk. —
Mély Kéaroly. Epochélis gondolatok! Némi czeuzuraval jonnek. —
Id. D. J. Intézkedtink. — N. FI. (Bécs) Koszonjuk a kollégialis
szivességet! — D. L. Dehogy eresztink el ily diszpéldanyt! —
Don Caesar. Egy része jon. A monolég is j6 volna, de mar més
helyitt is foglalkozunk azzal a sokadalommal, tébb helyet pedig
nem szantunk annak. — Legendas. Ha lapunk minden az orszag-
ban el6fordulé rabbi-, jegyz6- és baktervalasztassal foglalkoznék,
akkor a » Times* terjedelemre csak kismiska volna hozzank ké-
pest. Négyszemkozt kulonben megsugjuk, hogy a verse krimina-
lisdn rész. — Dr. B. J. Koszonet a sikerilt népies tréfaért. Mi-
helyt lapunk szilk tere és a zsarnok aktudlitdsok megengedik, meg
fogjuk orokiteni. — Ursulus. Elismerésremélté Ugyességet paza-
rol egy nagyon olcsé széjatékra. Prébalkozzék halasabb dolog-
gal — Trajanus. Diszét fogja képezni csodabogar-rovatunknak. —
L. E. Vettuk, adjuk. — Olvas6. A monokleszi Csodabogéarjon. —
Dr. H. M. A halasztast csak a lehet6 legrévidebb idére adjuk meg,
mert magunk is melegen 6hajtjuk a szoébeliség és kdzvetlenség
magasztos elveinek mielébbi diadalra jutasat. A belényesi taka-
rékpénztar altal foélajanlott hypothékat kérjuk vegye fel —
résziinkre. —

Felelés szerkeszt§: CSICSERI BORS.
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W “ A emberek szazezrei

koszonhetik szép hajukat az egyasegyedil Iétezé legjobb és leg-
biztosabb

hajnoveszto-szernek.

Nincs mar jobb valami

a haj novésének fentartasara és

elémoz- ditaséara
imirt a vilhg minden kir. apostoli Felsége
részében oly ismeretes | sii  Ferencz Joézsef

s hiressé lett, az orvosi
kar altal megvizsgalt,
a legfényesebb és leg-

| Magyarorszag és Cseh-

orszag Kkiralya sausz-

triai csaszar stb. altal

csodalatosabb sikerrel 1865. évi november hé

koronazott és 0 csasz. 18-a4n 15,810-1892. sz.

al. az 6sszes ausztriai b roilalomra s az dsszes magyar koronaorsza-
gokra nézve cs. k. kiz. szabadalommal Kkitlintetett

Rezeda-gndorito-hajkendcs,

melynek szabalyozarii hasz-
nalatanal a fejteté legkopa- §
szabb helyei is teljhajzatu-
akka lesznek, a szlirke s vo-
rés hajzat sotétszinivé va- \
ik, csodalatos modon erdsiti;,
a hajtalajt, mindennemd
korpaképzést par nap alatt
tokéletesen eltavolit, a haj
kihulldsat rovid id6 alatt
tokéletesen és mindénkorra
meggatolja, s a hajnak ter-
mészetes fényt ad, és

hullamszerdvé
képezi és a legkés6bb korig megdérzi az észtléstél.
IH?- Rendkiviil kellemes illata és pompas kiallitasa altal
azonkivil még fadiszét is képezi a legfinomabb pip-re-asztalnak is.
Egg tégely ara haszndlati utasitassal (hét nyelven) 1frt 50 kr,
portan kaldve Ifrl 60 kr.
Ismételaddk jelentékeny elengedésben részeslilnek.

Gyér és fékozponti széllitasi raktar nagyban és kicsiben

POLT KAROLY

illatszerész és tdbb cs. kir. szabadalom tulajdonosanal

Bécsben, Josefstadt, Fiarlstengasse 14, sajat hazaban,
a Lerchenfelderstrasse mellett,
a hova minden Irasbeli megrendelés intézendd, melyek a pénz eléle-
ges bekuldése vagy péstai utanvét mellett a leggyorsabban teljesi-
tetnek.
Pesten féraktar egyesegyedil

Torok Jozsef gyogys:. urmnal,
kiraly-utcza 7. szam.

YKT~WE  Valamint minden jeles gyartmanynal, agy ennél is utan-

zasok és ham Vitasok lettek megkisértve, ennélfogva vé-
telnél kéretik a fennebb kijeldlt raktarakhoz fordulni s viladgosan
Polt Karoly Reaeda-gondorité-hajkenécsét kérni, nemkulénben a fen-
tebbi védjegyet tekintetbe venni. 35

‘1:

fozata
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u"n 6 m artalmatlansagért kezesség

vallaltatik) tuczatja 60 kr,” 1, Z7 3, 4 frt. N&i kulonlegességek

(Safety Sponges), tuczatja 1, 2, 3 frt. Belli-P6rus legujabb néi

ovszer, darabja 1 és 2 frt,, sérvkétok darabja 1 frt 50 kr., 2 frt

s 3 frt., a legjobb minuségl suspensoriumok darabja 90 kr., |

rt 50 kr., 2 frt. Kaucsuk on-allévello, kilon méhrézsaval, dbja

3 frt. Klysopurap dbja 4 frt. Belégzési késziilékek 2—3 irt.

gUjabb esé6koponyegek nék szamara 6 egész 8frt.—ig. Min-

| ennemi sebészeti, valamint minden kulénlegességi gummi
czikkeket megkuld titoktartas mellett az 6sszeg megkuldése vagy utanvétel
| mellett. A kérked6é ajanlatoktél, melyek azt hazudjak, liogy Parisban
isajat gyaraik vannak, mindenki ¢6vatik. Feitel lapot, liécs, Karntner-
8Brasse 63. B. egyeduli parisi képvisel6 Ausztria-Magyarorszag szamara. 102

Az ,Athenaeum" kdnyvkiad6-hivatalaban (*

(Budapest, Ferencziek-tere, Athenaeum-épilet) s altali minden hite- ~
les konyvarusnal, (Bécsben Szelin=ki Gyodrgynél Stephan”platz 6.)
kaphat¢ : n

MADACH IMRE

S OSSZE S IVE-CTT7-El.

KIADTA .
GYULAI PAL
A kolts a-rczképével. — Harom eroda kotet. (ij

Ara flizve 7 *t 50 kr.

Diszes angolvaszonkotésben aranymetszéssel 9 frt.

ID Tvx/i' B

Il nekiink bemutatott szamtalan
megbizhaté hiteles koszénd iratok
folytan ezen legdregebb és legelis
mértebb rendelési intézet, a hol a
tudomany legUjabb vivmanyai, a
legh6vebb tapasztalatokkal paro-
sulva, értékesittetnek, .a legmele-

gebben ajanlhaté. 103

TDX.

12 év éta fenallé ren-
delési intézetében

- 7 Pesten 3 dob-uteza 15. sz. titkos,
VeXI rkepek s6t idiilt betegségeket, az onfer-

" tézésnek minden kovetkezmé-
Igei! eredeti érdekfeszit és nyeit, tehetetlenséget, strictura-
mulatsagos élezek 5szinten kat, minden n&i betegségeket,
25 drb kilénféle minta 1frt, fehérfolyast és bérbajokat. riht

60 » » » 2 0» 2 o6ra alatt, levélileg is, biztosan,
96 mind az eddig megje- alaposan és gyorsan gyégyit, a
jelent minta . . 3frt. nélkul, hogy a beteg hivatasa-

ban akadalyozva volna éscsak
A. ‘]j KLEIN, 18 sikerult gyégyitas utan fogad el
Becs, Ml Kirchberggasse 16 tiszteletdijat. — Rendel napon-
kint reggel 6—9-ig, d.u. 2—5-ig

és este 8— 10 6raig.

Az ATHENAEUM konyvkiadé hivatalaban Budapesten (Ferencziek-
tere 3. sz.) s altala minden konyvkereskedésben, Becsben Szcliuski
Gyorgynél, (‘Stephansplatz 6. sz.) kaphaté :

A forradalom sa kiegyezés.

AC&sodik javitott, és bévitett kiadas.
IRTA:
Belsisics C3FTasztal 7~
Nagy 8-ad rét 292 lap. — Ara Si torint.

2 frt 10 krnak el6leges (postautalvanynyal valéjbekil-
dése utan a md bérmentve kuldetik meg.

estllet (ntp:/mek oszk hulegyesulef) meghizasabd, az ISZT timogataséval kesziit



KERESKEDELMI SZAKISKOLA ES NEVELQ-INTEZET

Bécs, I. Fleischmarkt Nr. 16. 21. évf.

Bennlaké és bejaré névendékek felvétele. Ertesiték és fel-

vilagositasok az intézet helyiségében.
117 PORGES KAROLY, igazgaté.

-A-Zz , AT HENATEITM *

kényvkiadé-hivataldban Budapesten, (Ferencziek-tere
3, sz.) megjelent s altala minden konyvkereskedésben,
Bécsben, Szelinski Gyodrgynél, Stefansplatz 6. kaphaté:

AZEMBER TRAGEDIAJA.

Dramai koltemény.
Irta:
XIVtKE.
Hatodik kiadas.

A kolté arczképével.
Ara flizve Xforint 40 krajczir.

Argoéi vaszonban aranyvagassal diszesen kotve 2 forint.

g

1

(b

Tuzeseteknek, a g6zgéppel vald csép-
léseknél a g6zmozdonykémények szik-

ra vetése altal val6 el6idézése ellen
ajanlom sokszorosan jonak bizonyult

szabadalmazott gézmozdony
szikrafogoimat.
Atnézetek ingyen és bérmentve.
MUK E gépgyari raktara, Bécs, I11.
Eeisnerstrasse 31 és 36 — Mas egyéb

kulénlegességi czikkek, szivattyik, ta-

liga fecskenddk, szell6zék,
gépek.

téglavetd
105

Az ATHENAEUM kényvkiadé hivatalaban Budapesten,

(Ferencziek-tere 3. sz.) s altala minden kényvkereskedés-

ben, Bécsben Szelinski Gyoérgynél, (Stephansplatz 6. sz.)
kaphat6 :

Az orosz invazio veszélye.

Nagy 8-ad rét 200 lap. Ara I frt 50 kr.

1 frt 00 krnak eléleges (postautalvauynyal val6) be- u
killdéte utdn a md bérmentesen kiildetik meg.
TARTALOM: g
A providentialis baklévés. Az utolsé kartya. Andrassy bu-
kasa. — A monarchia bilnhddése. Kis feladatok. Mexi- /g
koéi kaland. — Az orosz hadlzenet. A bécsi kod. Kin W
~ mult a habort? Elfogyott a puskaporunk. — Eur6pa a
I, jové hé&bor( kiiszébén. — A muszkavész. — Készen va- /§
A gyunk-e a harczra ? Nem tamadhatjuk meg az oroszt. k»
Il Monarchiank Achillessarks. Osztrak-magyar mozgoési- ~
tds. — Az alkotmanyos Hofkriegsrath uralma. Eonig- »
y gréatzi hibadk alkotmanyos keretben. — A leldnczolt ma-
5 gyar hader6. — Kik felel6sek a jové habori sorsaért. P*
pi A hadsereg kézszelleme. Kosz belkormanyzat — levert /g
y kozvélemény. -- Ausztria-Magyarorszdg a katastréfa U
3 kiisz6bén, - A diadal Gtja.

O VS ZERTETKET

kizarélag franczia termékeket, a legmegbizhatébb mindségben, természetes

szintiek tuezatja 1, 2, 3, 4 frt,

rézsaszintiek felettébb finomak s pikansak

ft irttal. — Parisi szivacskak Liszterféle maddszer szerint, hasznalat utasi-

tassal egyltt tuezatja 2, 3, 4 frt. Capottes americaines

rovidek 3 frtval,

gumiul, szivarka alakban, tuezatja 2 frt. Gummi 6vszerek kétszeresen meg-

erdsitett szélekkel (a lehetd legjobbak) tuezatja 4 frt. Pely pérus (néi 6
szerek) darabja 2 frt 50 krral szallit nagyban és kicsinyben

V-

SIGI ERNST, sajat gyara, Bécs, Karntnerstrasse 45114

A legjobb hirnévnek érvendd

mint dr. Vogl orvos tud., dr.Noth-
nagel orvos tud., dr. Rossbach orv.
tud., dr. Wertheim orv. tud., dr.
Schroff orv. tud., dr. Weber orv.
tud., dr. Huseinann orv. tud., dr.
Bnrdach orv. tud., dr. Richter orv.
tud. magasztaljak muveikben az

acid. Carbon-zuhanyok

és firdék hasznalata folytan elért
meglepé eredményeket, melyek
még az oly koreseteknél is, hol
mar a legkitinébb féle szerek
eredménytelenek maradtak, min-
den gyégykezelési médnak ellent
alltak még mindig tokéletes

meggyogyulast

hoztak létre, és pedig a havi tisz-
tulasi zavaroknal, magtalaneagnal,
fehérfolyasnal, gyermeklabnal, to-
vabba az idegbantalomnal, a ma-
kacs csUz- és koszvényes bantal-
inaknal, bénulasoknal, izbajoknal,
a hugyhélyagbajoknal, labizzadas-
nal, az idult borkutegeknél, daga-
natoknal, az elgyengilt s elvesztett
férfi er6 és (tehetetlenség) még ott
is, hol mar még a reménynyel is
felhagytak a acid. carbon-zuhany
csodaszerll hatdsa egész természe-
tes alapokon nyugszik; ez a szer-
vezetet ujja alkotja s feludili, s azt
az eredeti rendes tevékenységre
kényszeriti. A gyégykezelés barki
altal is koénnyen, kellemesen és
minden feltlinés nélkul végezhet6 a

Buxbaum J. R.
Bécs, Il. Czernigasse 4.
szabadalmazott

Carbon zuhany kész(iléke

altal.

a cs. kir.

Ezek teljesen felszerelve min-
den hozzavalékkal s hasznalati
utasitassal egyutt szallittatnak s
a betegséghez képest, melyhez
hasznaltatik ara 4 irttél egész 14
irtig. A legszigorubb titoktartas
biztosittatik. A koreset leirdasa a
mUszer meghatarozasa czéljabél,
a rendel6 orvos altal kéretik.

Ertesiték ingyen. 116
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évi siker mellett tanus-
kodik, hogy

Thedo tanar

szakalhagymaja

a legjobb és leghiztosabb

szere egy szép szakéal-
novés elérésére.

Szamtalan férfi még a legjobb koérokbdl is csak e
szernek készénheti szép szakalat.

Ez hihetetlen gyorsasaggal segiti el6 a szakalno-
vést, ugy hogy 16 éves férfiak is legrovidebb id6 alatt
siirtl és erds szakait kaphatnak, mi ezer meg ezer bi-
zonyitvanynyal bebizonyittatott.

Valédian kaphat6 Budapesten : Térok Jézsef gydgy-
szerész urndi Kkiraly-uteza 12.; Pozsonyban: Pistory
Felixnél; Temesvéarott Tarczay Istvannal.

Egy csomag utasitassal ara 2 frt 10 kr. 115
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Az Athenaeum konyvkiado-hivatalaban |

(Budapest, Ferencziek-tere, Athenaeum-épilet) meg- f
jelent s altala minden hiteles kényvarusnal, (Bécsben |
Szelinski Gydrgynél, Stephansplatz 6.) kaphatt :

JOKAI MOR
FORRADALOM ALATT IRT MOVEL.

1848-1840.
Szerzi) altal 1849-ben rajzolt arozképével. @
Diszkiadasu nagy 8-adrét, 274 lap.
Arany metszési! finom angol-vaszonkutésben. §

Ara (ezel6tt 5 frt) 3 frt 50 kr.

3 forint 60 krnak poéstautalvanynyal bekuldése utan 8
bérmentesen kuldjuk.
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Budapest, (1885.) Nyomtatja a kiadd-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
}@gg%amgns ®® @) Adials vaorata MEK Egyestiet(plmek oszk hulegyestlef) megbizasébd), az SZT tmogatdsaval keszit



